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Model

ID-S1012X2 ID-S1012MXB2
ID-S1012XB2 ID-S1012EX2
ID-S1012MX2 ID-S1012EXB2

ID-S112X2  ID-S112MXB2 ID-S112TX2 ID-S112PXB2 ID-S112PEX2
ID-S112XB2 ID-S112EX2  ID-S112TXB2 ID-S112PMX2 ID-S112PEXB2
ID-S112MX2 ID-S112EXB2 ID-S112PX2 ID-S112PMXB2
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ID-S1012MX2/ MXB2
ID-S1012EX2 / EXB2
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ID-S112PMX2 / PMXB2
ID-S112PEX2 / PEXB2
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— MitUtO)/O Mitutoyo Corporation =

20-1,Sakado 1-chome, Takatsu-ku,
Kawasaki-shi, Kanagawa 213-8533, Japan
Phone(044)813-8230
[ ONE YEAR WARRANTY |
Product Name Code No.
Serial No. Date Purchased

Mitutoyo Corporation conducts an own Quality management system based

on the requirements of ISO 9001. This product conforms to the Mitutoyo

inspection standard,and the standard (s) used for the calibration is /are

traceable to the national standard (s).

In the event that this product should fail within one (1)year from the original

date of purchase through normal use conforming to the User's Manual provided

with the product and Warning Label(s) on the product,we will repair or replace

at our option,free of charge,upon its prepaid return to Mitutoyo with this

WARRANTY card.

sPurchaser is requested to fill the blank above and retain 7/\/ -

the warranty card at hand. Return card only when . arumt’

Qualty Assurance Department

T.Narumi Manager

requesting Warranty Service.
This warranty shall not apply if the product and consumables have been subject to
fair wear and tear, abuse through misuse or improper use/handling/storage/
maintenance/service/repair or through adaptation/modification by the original
purchase or any third party without prior written consent of Mitutoyo or as a result
of damage by an actual disaster or circumstances beyond the control of Mitutoyo.
To obtain service under this warranty the product must be returned to the
store/dealer you purchased from along with the warranty card. Any
postage, insurance, or shipping charges incurred in returning the product for
service are the responsibility of the purchaser.
*This warranty is not transferable and is only valid within the country of the original
purchase.
*You may have additional rights under the laws of country of original purchase that do
not allow the exclusion of implied warranties of the exclusion or limitation of certain
damages. If these laws apply,Mitutoyo’s limitations and exclusions may not apply to you.
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ABS Digimatic Indicator ID-SX2

» Safety Precautions

To ensure operator safety, use this instrument in conformance with the directions and specifications
given in this User's Manual. Non-conformance to the instructions may compromise safety.

» Notes on Export Regulations

Do not commit an act which could, directly or indirectly, violate any law or regulation of Japan, your country, or any other
international treaty, relating to the export or re-export of any commodities.

+ Always keep batteries out of reach of children, and if swallowed, consult a physician immediately.

+ Batteries should never be short-circuited, disassembled, deformed or come in contact with extreme heat or flames.

+ If battery alkaline liquid comes in contact with the eyes, flush eyes immediately with clean water and consult a physician. If
battery alkaline liquid comes in contact with the skin, flush the exposed area thoroughly with clean water.

/\CAUTION

Never attempt to charge the primary battery or reverse the positive-negative terminals when mounting. Improper battery handling or
mounting may cause the battery to explode, cause battery leakage and/ or serious bodily injury or malfunctioning.

Disposal of old electrical & electronic equipment (applicable in the European
countries with te collection systems)

This symbol on the product or on its packaging is based on the WEEE Directive (Directive on Waste
Electrical and Electronic Equipment). It indicates that this product shall not be treated as household waste.
To reduce the environmental impact and minimize the volume of landfills, please cooperate in reuse and
recycle.

Please contact your dealer or nearest Mitutoyo sales office for instructions on how to dispose the product.

Disposal of waste batteries and accumulators (applicable in the European
countries with separate collection systems)

EU Batteries and accumulators containing heavy metals such as mercury, lead, and cadmium may
contaminate the environment if improperly discarded. When incinerated, certain chemicals are released
into the air or concentrated in the ash residue from the combustion process. These may lead to health risks
to humans and animals, and also damage the environment in general.

In compliance with legal requirements, the symbol of a ‘crossed-out wheeled bin'is either applied on the

Hg battery or on its packaging. This symbol indicates that disposal of the batteries as household wastes is
strictly prohibited. Instead, the batteries must be disposed according to separate collection and recycling
rules. Additional marking identifies that heavy metal content (i.e. Cd =cadmium, Hg = mercury, Pb = lead)
contained within the battery is over prescribed levels. End users are obliged by law to comply with the
discarding procedure for waste batteries. At Mitutoyo facilties, or at its appointed distributors, receptacles
will be provided to accept the disposal of previously supplied batteries at no charge.

Electromagnetic Compatibility

« This product complies with the EMC Directive and the UK Electromagnetic Compatibility Regulations; however, if this
receives electromagnetic interference that exceeds these requirements, it will be out of warranty and require
appropriate measures.

+ The display of this instrument may flicker or disappear temporarily due to electromagnetic interference caused.
However, it will return to the regular display once the interference is removed.

CE marking/UKCA marking

EMC Directive/Electromagnetic Compatibility Regulations: EN IEC 61326-1

Immunity test requirement: Clause 6.2 Table 2

Emission limit: Class B
RoHS Directive/The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment
Regulations: EN IEC 63000

Precautions for Use

Before using the instrument for the first time, install the supplied battery.

Do not strike the instrument or allow it to be struck. Do not drop it or apply excessive force to it.

Do not disassemble and modify this indicator.

Do not use an electric marking pen or other such devices on the micrometer. It may damage the instrument.

To clean the indicator, use a soft cloth soaked in a diluted neutral detergent. Do not use any organic solvent (thinner
or benzene). It may deform or damage the indicator.

The contaminated spindle may cause malfunction. Wipe them off with a cloth damped with alcohol.

If the instrument will not be used for more than three months, remove the battery from and store it properly. Otherwise,
liquid may leak from the battery and damage the instrument.

For more information, refer to User's Manual 99MAHO059A1.

https://manual.mitutoyo.co.jp/manuals/search
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ABSOLUTE DIGIMATIC Messuhr ID-SX2

»Sicherheitshinweise

Um die Sicherheit des Anwenders zu gewahrleisten, ist das Gerat unter Befolgung der in vorliegender
Bedienungsanleitung aufgefiihrten Anweisungen und Spezifikationen zu bedienen. Die Nichteinhaltung
der Anweisungen kann die Sicherheit beeintrachtigen.

»Hinweise zur Exportkontrolle
Begehen Sie keine Handlungen, die beztiglich der Ausfuhr oder Wiederausfuhr von Waren mittel- oder unmittelbar
die Gesetze oder Vorschriften Japans, Ihres Landes oder ein internationales Abkommen verletzen.

« Bewahren Sie Batterien stets aulerhalb der Reichweite von Kindern auf. Im Falle eines Verschluckens ist sofort ein
Arzt zu konsultieren.

+ Batterien diirfen niemals kurzgeschlossen, zerlegt, oder verformt werden oder mit extremer Hitze oder Flammen in
Beriihrung kommen.

+ Wenn alkalische Batteriefliissigkeit in die Augen gelangt, spiilen Sie die Augen sofort mit sauberem Wasser aus und
suchen Sie einen Arzt auf. Bei Hautkontakt sofort griindlich mit sauberem Wasser spiilen.

/N ACHTUNG

Unternehmen Sie keinen Versuch, die Primérbatterie aufzuladen oder den Plus- und Minus-Anschluss beim Einbau
umzukehren. UnsachgemaRe Handhabung oder nicht korrektes Einlegen der Batterie kann dazu fiihren, dass die Batterie
explodiert oder auslauft und schwere Kérperverletzungen oder Fehlfunktionen verursacht.

EEntsorgung von gebrauchten elektrischen und elektronischen Geraten (unter
Nutzung der in europaischen Landern vorgeseh Miillt Y )

Dieses Symbol auf dem Produkt oder seiner Verpackung basiert auf der WEEE-Richtlinie (Richtlinie zu Elektro- und
Elektronik-Altgeraten). Darin wird darauf hingewiesen, dass das Produkt nicht als Haushaltsabfall zu behandeln ist.
Geben Sie derartig markierte Gera ile bei den zur Wiederverwertung
bzw. fachgerechten Entsorgung ab.

Bitte wenden Sie sich an Ihren Handler oder das na Mitutoy iro, um i ur
Entsorgung des Produkts zu erhalten.

Entsorgung von Altbatterien- und Akkus (unter Nutzung der in européischen

Landern vorg Miilltr y )

Batterien und Akkus, die Schwermetalle wie Quecksilber, Blei und Kadmium enthalten, verursachen bei

EU & der Umwelt. Wenn sie verbrannt werden, werden bestimmte
Chemikalien in die Luft freigesetzt oder in den i des Diese
kbnnen zu Gesundheitsrisiken fiir Menschen und Tiere fiihren und die Umwelt schadigen.
Int insti mit den i { zeigt das Symbol der durchgestrichenen Abfalltonne auf dem
Produkt oder seiner Verpackung an, dass die Entsorgung von Batterien tiber den Hausmiill strikt untersagt ist. Batterien
und Akkumulatoren miissen separat entsorgt und verwertet werden. Unter dem Symbol ist das in der Batterie

Hg enthaltene falls es einen bestir Wert il (d. h. Cd = Kadmium, Hg =
Quecksilber, Pb = Blei). Endverbraucher sind gesetzlich verpflichtet, Altbatterien vorschriftsmaRig zu entsorgen. In den
Mitutoy und bei Ver a a lick

stehen ur R hme bereit.

Elektromagnetische Vertraglichkeit

+ Dieses Produkt erfiillt die EMV-Richtlinie der EU sowie die britischen Vorschriften zur elektromagnetischen
Vertraglichkeit; wenn es jedoch elektromagnetischen Storungen ausgesetzt wird, die diese Anforderungen iiberschreiten,
erlischt die Garantie und es sind entsprechende MaRnahmen erforderlich.

+ Die Anzeige dieses Produkts kann aufgrund elektromagnetischer Interferenzen flacker oder voriibergehend verschwinden.
Sie kehrt jedoch zur normalen Anzeige zuriick, sobald die Interferenz beseitigt ist.

CE-Kennzeichnung

EMV-Richtlinie: EN IEC 61326-1
Storfestigkeitspriifung: Abschnitt 6.2 Tabelle 2
Emissionsgrenzwert: Klasse B

RoHS-Richtlinie: EN IEC 63000

Sicherheitshinweise fiir den Betrieb

+ Bevor Sie das Instrument zum ersten Mal verwenden, installieren Sie die mitgelieferte Batterie.

+ Vermeiden Sie StoRe mit dem bzw. gegen das Gerat. Lassen Sie es nicht fallen und setzen Sie es keiner
(ibermaRigen Krafteinwirkung aus.

+ Zerlegen und modifizieren Sie diese Messuhr nicht.

« Verwenden Sie keinen elektrischen Markierstift oder andere derartige Gerate an der Messuhr.
Diese kénnen das Instrument beschédigen.

+ Verwenden Sie zum Reinigen der Messuhr ein weiches, in neutrales Reinigungsmittel getrénktes Tuch. Verwenden Sie
keine organischen Losungsmittel (Verdiinner oder Benzol). Diese kdnnen die Messuhr verformen oder beschédigen.

+ Eine verunreinigte Spindel kann Defekte verursachen. Wischen Sie sie mit einem mit Alkohol getrankten Tuch ab.

+ Wenn das Gerat voraussichtlich [dnger als drei Monate nicht benutzt wird, entfernen Sie die Batterie und bewahren Sie sie
ordnungsgemaR auf. Andernfalls kann Fliissigkeit aus der Batterie austreten und das Instrument beschédigen.

Weitere Informationen finden Sie in der Bedienungsanleitung 99MAH059D1.

https://manual.mitutoyo.co.jp/manuals/search

Indicador Digimatic ABS ID-SX2

»Precauciones de seguridad

Para garantizar la seguridad del operario, utilice el instrumento de conformidad con las instrucciones
y especificaciones que constan en este Manual del usuario. El incumplimiento de las instrucciones
puede poner en riesgo la seguridad.

»Notas sobre los reglamentos de exportacion

No cometa ningln acto que pueda, directa o indirectamente, infringir alguna ley o normativa de Japén, su pais
o de cualquier otro tratado internacional relativo a la exportacion o reexportacion de cualquier producto.

+ Mantenga siempre las pilas fuera del alcance de los nifios, en caso de ingestion consulte de inmediato a un médico.

+ Nunca cortocircuite, desarme, deforme o exponga las pilas a un calor extremo o a las llamas.

+ Sielliquido alcalino de la pila entre en contacto con los ojos, lavelos de inmediato con agua limpia y consulte a un médico.
Si el liquido alcalino de la pila entra en contacto con la piel, lave muy bien la zona expuesta con agua limpia.

/\ PRECAUCION

No intente cargar la pila principal ni invertir los polos positivos-negativos al montarla. La manipulacion o colocacion incorrecta
de la pila puede ocasionar una explosion, fugas en la pila y/o una averia o lesion fisica grave.

Eliminacion de equipos eléctricos y electronicos viejos (aplicable en los
paises europeos con sistemas de recogida selectiva de residuos)

Este simbolo en el producto o su embalaje esta basado en la Directiva WEEE (Reciclaje de Aparatos
Eléctricos y Electronicos). Indica que este producto no debe tratarse como residuo doméstico.

Para reducir el impacto ambiental y minimizar el volumen de residuos que van a parar a los
vertederos, coopere en la reutilizacion y reciclaje.

Péngase en contacto con su distribuidor o con la oficina de ventas Mitutoyo para obtener instrucciones
sobre como reciclar el producto.

de pilas y es usados (aplicable en los paises
europeos con sistemas de recogida selectiva de residuos)

Las baterias y acumuladores que contienen metales pesados, como mercurio, plomo y cadmio,
podrian contaminar el medio ambiente si no se desechan de forma correcta. Al incinerar se liberan
ciertas sustancias quimicas en el aire o se concentran en las cenizas del proceso de combustion.
Esto puede representar un riesgo para la salud de los seres humanos y animales, ademés de
perjudicar el medio ambiente en general.

En cumplimiento con normativas legales, cada pila o su embalaje lleva impreso el simbolo de “un
contenedor con ruedas tachado’. Este simbolo indica que esté prohibido eliminar las pilas como
residuos domésticos. Las pilas deben reciclarse de acuerdo con normas especificas de recoleccion y
reciclaje. Una marca adicional especifica el tipo de metal pesado (es decir, Cd = Cadmio, Hg=
mercurio, Pb = plomo) que contiene la pila si prescriben niveles superiores. Los usuarios finales estan
obligados por ley a cumplir con el procedimiento de desecho de las baterias usadas. En las
instalaciones de Mitutoyo o en determinados distribuidores, se suministraran recipientes, sin cargo
alguno, para el desecho de pilas suministradas.

UE

Compat ad electromagnética

+ Este producto cumple con la Directiva CEM y las normativas de compatibilidad electromagnética del Reino Unido; no
obstante, si recibe interferencia electromagnética que supere estos requisitos, quedara fuera de la garantia y requerira de
medidas adecuadas.

+ La pantalla de este producto puede parpadear o desaparecer temporalmente debido a interferencias electromagnéticas. Sin
embargo, regresara a la visualizacién normal una vez eliminada la interferencia.

Distintivo CE

Directiva EMC: EN IEC 61326-1
Requisito de ensayo de inmunidad: Cléusula 6.2, Tabla 2.
Limite de emisiones: Clase B

Directiva RoHS: EN [EC 63000

Precauciones para el uso

Antes de utilizar este instrumento por primera vez, instale la pila suministrada.

No golpee el instrumento ni permita que se golpee. No lo deje caer ni aplique una fuerza excesiva.

No desarme ni modifique este indicador.

No utilice un marcador eléctrico ni ningn otro dispositivo similar en el micrémetro. Podria dafiar el instrumento.
Para limpiar el instrumento, utilice un pafio suave humedecido en un detergente neutro diluido. No utilice ningin
disolvente organico (diluyente o bencina). Este puede dafiar o deformar el instrumento.

La suciedad en el husillo podria provocar un mal funcionamiento. Limpielo con un pafio humedecido con alcohol.

Si el instrumento no se utilizara durante mas de tres meses, quite la pila y guardela por separado. De lo contrario, el
liquido de la pila puede filtrarse y dafar el instrumento.

Para obtener mas informacion

consulte el Manual del usuario 99MAHO059E1
https://manual.mitutoyo.co.jp/manuals/search

Mitutoyo Corporation

20-1, Sakado 1-Chome,
Takatsu-ku, Kawasaki-shi,
Kanagawa, 213-8533, Japan

Comparateur Digimatic ABS ID-SX2

» Consignes de sécurité

Pour éviter tout risque de blessures, veillez a respecter les instructions et consignes qui figurent dans ce
document. Dans le cas contraire, la sécurité peut étre compromise.

» Remarques relatives a la législation en matiére d'exportation

Abstenez-vous de toute action pouvant constituer, directement ou indirectement, une infraction aux lois et
réglementations du Japon ou de tout autre pays, ou a nimporte quel autre traité international, en lien avec I'exportation
ou la réexportation de toute marchandise.

Tenez toujours les piles hors de portée des enfants et, en cas d'ingestion, consultez immédiatement un médecin.
Les piles ne doivent jamais étre mises en court-circuit, démontées, déformées ni exposées a une chaleur ou des
flammes extrémes.

En cas de contact du liquide alcalin contenu dans une pile avec les yeux, rincez immédiatement les yeux

a l'eau propre et consultez un médecin. En cas de contact du liquide alcalin contenu dans la pile avec la peau,
rincez soigneusement la zone exposée a I'eau propre.

/\ ATTENTION

Ne tentez jamais de recharger la pile ou d'inverser les polarités. Une mauvaise manipulation ou installation de la pile
pourrait entrainer une explosion de la pile, une fuite du liquide de la pile et/ou des blessures graves ou des
dysfonctionnements.

Traitement des déchets d'équipements électriques et électroniques
(applicable dans les pays européens diposant de systémes de
collecte sélective)

Ce symbole sur le produit ou sur son emballage est basé sur la directive DEEE (directive sur les déchets

dé é eté i Ilindique que ce produit ne doit pas étre traité comme un déchet
ménager.

Afin de réduire limpact et le volume des déch: privilégiez le recyclage et la réutilisation.
Veuillez contacter votre revendeur ou Mitutoyo pour obtenir des instructions sur la mise au rebut du produit.

Mise au rebut des piles et accumulateurs usagés (applicable dans

les pays européens diposant de systemes de collecte sélective)
UE Les piles et accumulateurs contenant des métaux lourds comme le mercure, le plomb et le cadmium peuvent

I'envir siles relatives & leur mise au rebut ne sont pas respectées. Lorsqu'ils

sont incinérés, certains produits chimiques sont libérés dans ['air ou concentrés dans les résidus de cendres
provenant du processus de combustion. Ceux-ci peuvent entrainer des risques pour la santé des humains et des
animaux et endommager I'environnement en général.
Conformément aux dispositions Iégales, le symbole d'une « poubelle barrée » figure soit sur la pile, soit sur son
emballage. Ce symbole indique que la mise au rebut des piles parmi les déchets ménagers est strictement
interdite. Les piles doivent étre éliminées conformément aux régles de collecte sélective et de recyclage en
vigueur. Le marquage supplémentaire identifie la teneur en métaux lourds (p.ex. Cd=cadmium, Hg=mercure,
Pb=plomb) de la pile si celle-ci est supérieure au seuil prescrit. Les utilisateurs finaux doivent respecter la
procédure de mise au rebut des piles usagées. Dans les points de vente Mitutoyo ou chez les distributeurs
agréés, un collecteur est a leur disposition pour y déposer gratuitement les piles usagées.

+ Ce produit est conforme & la directive CEM et a la réglementation britannique sur la compatibilité électromagnétique
cependant, s'il subit une interférence électromagnétique qui dépasse ces exigences, il sera hors garantie et nécessitera la
prise de mesures appropriées.

+ L'écran de ce produit peut trembloter ou s'éteindre temporairement en raison d'interférences électromagnétiques.
Cependant, il fonctionnera & nouveau normalement une fois les interférences éliminées.

Directive CEM: EN IEC 61326-1
Exigences relatives a I'essai d'immunité: Clause 6.2 Tableau 2.
Limite d'émission: Classe B

Directive RoHS: EN IEC 63000

Précautions d'utilisation

Avant la premiére utilisation, installez la pile fournie.

Veillez & ne pas exposer linstrument & des chocs. Protégez-le contre les chutes et les forces excessives.

Vous ne devez ni démonter, ni modifier ce comparateur.

N'utilisez pas d'électrograveur ou autre équipement similaire sur linstrument. Cela risquerait de 'endommager.

Pour nettoyer le comparateur, utilisez un chiffon doux imbibé d'un détergent neutre dilué. N'utilisez aucun solvant
organique (diluant ou benzéne). Cela pourrait déformer ou endommager le comparateur.

La présence de saleté sur la broche peut provoquer un dysfonctionnement. Essuyez-la avec un chiffon imbibé d'alcool.
Si linstrument ne doit pas étre utilisé pendant une période prolongée de plus de trois mois, retirez la pile et rangez-la
correctement. Dans le cas contraire, du liquide risque de s'échapper de la pile et endommager l'instrument.

Plus plus d'informations, consultez le manuel d'utilisation 99MAHO059F1.
https://manual.mitutoyo.co.jp/manuals/search

ABS Digimatic Meetklok ID-SX2

»Veiligheidsmaatregelen

Om de veiligheid van de gebruiker te waarborgen, gebruikt u dit instrument in overeenstemming met
de richtlijnen en specificaties in deze gebruikershandleiding. Het niet naleven van de instructies kan de veiligheid
in gevaar brengen.

»Opmerkingen over Exportregels

Doe geen handeling die direct of indirect in strijd is met wet of regelgeving van Japan, uw land of enig ander
internationaal verdrag met betrekking tot de export of doorlevering van goederen.

+ Houd batterijen altijd buiten het bereik van kinderen en neem onmiddellijk contact op met een arts als ze worden ingeslikt.

+ Batterijen mogen nooit worden kortgesloten, gedemonteerd, vervormd of in contact worden gebracht met extreme hitte of viammen.

+ Als alkalische vioeistof in contact komt met de ogen, moet u uw ogen onmiddelljk met schoon water spoelen en een arts raadplegen.
Als de alkalische batterijvioeistof in contact komt met de huid, spoelt u het blootgestelde gebied grondig met schoon water.

/N\VOORZICHTIG

Probeer nooit de primaire batterij op te laden of de plus-negatieve polen tijdens het monteren om te keren. Onjuiste
behandeling of montage van de batterij kan de batterij laten ontploffen, batterijlekkage en / of ernstig lichamelijk letsel of
defecten veroorzaken.

Afvoer van oude elektrische en elektronische apparatuur (van toepassing in
de Europese landen met aparte afvalwerkingssystemen)

Dit symbool op het product of op de verpakking is gebaseerd op de AEEA-richtlijn (richtlijn betreffende
afgedankte elektrische en elektronische apparatuur). Het geeft aan dat dit product niet als
huishoudelijk afval mag worden behandeld.

Om de milieu-impact te verminderen en het volume van stortplaatsen zoveel mogelijk te beperken,
kunt u meewerken aan hergebruik en recycling.

Neem contact op met uw dealer of het dichtstbijzijnde verkoopkantoor van Mitutoyo voor instructies
over het verwijderen van het product.

Afvoer van oude batterijen en accu's (van toepassing in de Europese
landen met aparte afvalwerkingssystemen
Batterijen en accu's die zware metalen zoals kwik, lood en cadmium bevatten, kunnen het milieu
EU verontreinigen als zij verkeerd worden afgevoerd. Bij verbranding komen bepaalde chemicalién vrij
in de lucht of geconcentreerd in de asresidu van het verbrandingsproces. Deze kunnen leiden tot
gezondheidsrisico's voor mens en dier en schade toebrengen aan het milieu in het algemeen.
Overeenkomstig de wettelijke vereisten, staat het symbool van een 'doorgestreepte afvalcontainer' hetzij
op de batterij of op de verpakking daarvan. Dit symbool geeft aan dat het weggooien van de batterijen als
H huishoudelijk afval ten strengste verboden is. In plaats daarvan moeten de batterijen worden verwijderd
9 volgens de gesct i ings- en recycling ing identificeert het gehalte
aan zware metalen (bijv. Cd =cadmium, Hg = kwik, Pb = lood) die zich in de batterij bevinden boven de
voorgeschreven niveaus. Eindgebruikers zijn wettelijk verplicht zich te houden aan de procedure voor
de afvoer van afvalbatterijen. Bij de Mitutoyo fabrieken, of de door haar aangestelde distributeurs, zullen
containers worden aangeboden voor de kosteloze afvoer van eerder geleverde batterijen.

Elektromagnetische compa eit

« Dit product voldoet aan de EMC-richtlijn en de Britse voorschriften voor elektromagnetische compatibiliteit; als
het echter elektromagnetische interferentie ontvangt die deze vereisten overtreft, valt dit buiten de garantie en
Zijn passende maatregelen vereist.

+ Het display van dit product kan knipperen of tijdelijk verdwijnen als gevolg van elektromagnetische interferentie. Het
zal echter terugkeren naar het normale display zodra de interferentie is verwijderd.

CE-markering
EMC-richtlijn: EN IEC 61326-1

Ongevoeligheidstestvoorwaarde: Clausule 6.2 Tabel 2
Emissiegrenswaarden: Klasse B

RoHS-richtlijn: EN IEC 63000

Voorzorgsmaatregelen voor gebruik

Voordat u het instrument voor de eerste keer gebruikt, installeert u de meegeleverde batterij.

Sla niet op het instrument en stel het niet bloot aan schokken. Laat het niet vallen en oefen er geen bovenmatige kracht op uit.
Demonteer en modificeer deze meetklok niet.

Gebruik geen elektrische markeerpen of andere dergelijke apparaten op de schroefmaat Dit kan het instrument beschadigen.
Gebruik een zachte doek gedrenkt in een verdund, neutraal schoonmaakmiddel om de meetklok schoon te maken.
Géén organische oplosmiddelen (thinner, benzine etc.) gebruiken. Het kan de meetklok vervormen of beschadigen.
De vervuilde spindel kan storingen veroorzaken. Veeg deze schoon met een doek bevochtigd met alcohol.

Als het instrument gedurende langer dan drie maanden niet wordt gebruikt, verwijder de batterij dan en bewaar

het apparaat op juiste wijze. Anders kan er vloeistof uit de batterij lekken die het instrument kan beschadigen.

Raadpleeg de gebruikershandleiding 99MAH059N1 voor meer informatie.
https://manual.mitutoyo.co.jp/manuals/search

For the EU Directive
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Comparatore Digimatic ABS ID-SX2

»Precauzioni di sicurezza

Per garantire la sicurezza dell'operatore, utilizzare questo strumento in conformita con le indicazioni e le specifiche
fornite in questo manuale d'uso. La mancata osservanza delle istruzioni pud compromettere la sicurezza.

»Note sui regolamenti in materia di esportazione

Non commettere alcun atto che possa, direttamente o indirettamente, violare qualsiasi legge o regolamento del Giappone,
del paese di residenza o di qualsiasi altro trattato internazionale relativo all'esportazione o alla riesportazione di merci.

+ Tenere sempre le batterie fuori dalla portata dei bambini e, in caso di ingestione, consultare immediatamente un medico.

« Le batterie non devono mai essere cortocircuitate, smontate, deformate o venire a contatto con calore estremo o fiamme.

+ Seilliquido alcalino della batteria viene a contatto con gli occhi, sciacquarliimmediatamente con acqua pulita e consultare un
medico. Se il liquido alcalino della batteria viene a contatto con la pelle, sciacquare accuratamente I'area esposta con acqua pulita.

/N ATTENZIONE

Non tentare mai di caricare la batteria principale o di invertire i morsetti positivo-negativo durante il montaggio. La manipolazione o il
montaggio improprio possono causare 'esplosione della batteria, perdite di liquido e/o gravi lesioni personali o malfunzionamenti.

Smaltimento di apparecchiature elettriche ed elettroniche (applicabile nei paesi
europei con sistemi di raccolta differenziata)

Questo simbolo sul prodotto o sul suo imballaggio si basa sulla direttiva RAEE (Direttiva sui rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche). Indica che questo prodotto non deve essere trattato come
rifiuto domestico.

Per ridurre al minimo I'impatto ambientale e il volume delle discariche, si prega di offrire il proprio
contributo nel programma di riuso e riciclo.

Per istruzioni su come smaltire il prodotto, contattare il rivenditore o l'ufficio vendite Mitutoyo piti vicino.

Smaltimento delle batterie e degli i esausti (

con sistemi di raccolta differenziata)

UE Le batterie e gli accumulatori, contenenti metalli pesanti quali mercurio, piombo e cadmio, possono
contaminare I'ambiente se non sono smaltiti in modo appropriato. Quando vengono inceneriti, alcune
sostanze chimiche vengono rilasciate nell'aria o imangono concentrate nel residuo di cenere derivata
dal processo di combustione. Queste sostanze possono portare a rischi per la salute dell'uomo e degli
animali e danneggiare 'ambiente in generale.

Hg Questo porta a pericoli per la salute delle persone e degli animali. Questo simbolo indica che lo
smaltimento delle batterie come rifiuti domestici & severamente vietato. Le batterie devono essere
smaltite in base alle normative in materia di raccolta differenziata e riciclaggio. Un contrassegno
aggiuntivo specifica il tipo di metallo pesante (ad es. (Cd = Cadmio, Hg= mercurio, Pb = piombo) il cui
contenuto nella batteria supera i livelli consentiti. Gli utenti finali sono obbligati per legge a procedere
allo smaltimento in maniera conforme delle batterie scariche. Presso le sedi di Mitutoyo o i suoi
distributori, sono disponibili gratuitamente i contenitori per la raccolta e lo smaltimento delle batterie
precedentemente fornite.

nei paesi europei

Compatibilita elettromagnetica

* Questo prodotto & conforme alla Direttiva CEM e alla Normativa sulla Compatibilita Elettromagnetica del Regno
Unito; tuttavia, se riceve un’interferenza elettromagnetica che supera questi requisiti, non sara coperto dalla
garanzia e richiedera misure appropriate.

« Il display di questo prodotto potrebbe sfarfallare o scomparire temporaneamente a causa di interferenze
elettromagnetiche. Tuttavia, tornera alla visualizzazione normale una volta rimossa l'interferenza.

Marcatura CE

Direttiva CEM: EN IEC 61326-1
Requisito per il test di immunita: Clausola 6.2, Tabella 2
Limite di emissione: Classe B

RoHS Directive: EN [EC 63000

Precauzioni per I'uso

* Prima di utilizzare lo strumento per la prima volta, installare la batteria in dotazione.

« Non colpire lo strumento o permettere che venga colpito. Non farlo cadere o applicare una forza eccessiva su di esso.

+ Non smontare e modificare questo comparatore.

+ Non utilizzare un pennarello per marcature elettriche o altri dispositivi simili sul micrometro. Potrebbe danneggiare
o strumento.

« Per pulire il comparatore, utilizzare un panno morbido imbevuto di detergente neutro diluito. Non utilizzare solventi organici
(diluenti o benzene). Potrebbero deformare o danneggiare il comparatore.

+ |I'mandrino contaminato pud causare malfunzionamenti. Pulire con un panno inumidito con alcol.

« Se non si utilizza lo strumento per pit di tre mesi, rimuovere la batteria e conservarla separatamente. In caso contrario,
illiquido potrebbe fuoriuscire dalla batteria e danneggiare lo strumento.

Per maggiori informazioni, far riferimento al Manuale d'uso 99MAH059L1.

https://manual.mitutoyo.co.jp/manuals/search

ABS Digimatic matur ID-SX2

»Siakerhetsforeskrifter

For att sékerstalla anvandarens sakerhet ska detta instrument anvandas i enlighet med anvisningarna
och specifikationerna i denna anvandarhandbok. Bristande 6verensstammelse med anvisningarna kan dventyra
sékerheten.

»Anmarkningar om exportforeskrifter

Utfér inte en handling som direkt eller indirekt kan bryta mot nagon lag eller férordning i Japan eller i ditt land eller
nagot annat internationellt avtal som géller export eller aterexport av varor.

+ Hall alltid batterier utom rackhall for barn och kontakta omedelbart en lakare om nagon rakar svalja ett batteri.

+ Batterierna ska aldrig kortslutas, demonteras, deformeras eller komma i kontakt med extrem varme eller lagor.

+ Om batteriets alkalisk vatska kommer i kontakt med 6gonen, spolar du omedelbart 6gonen med rent vatten och uppsoker dérefter
lakare. Om batteriets alkaliska vatska kommer i kontakt med huden, ska det exponerade omradet spolas noggrant med rent vatten.

/\ OBSERVERA

Férsok aldrig att ladda det primara batteriet eller vaxla de positiva-negativa kontakterna vid montering. Felaktig hantering eller
montering av batterier kan leda till att batteriet exploderar, orsaka batterilackage och/eller allvarlig kroppsskada eller driftfel.

Omhéndertagande av gamla elektriska och elektroniska produkter (géller i
europeiska lander med separata insamlingssystem)

Denna symbol pa produkten eller pa forpackningen &r baserad pa WEEE-direktivet (avfallsdirektivet -
elektrisk och elektronisk utrustning). Det indikerar att denna produkt inte ska behandlas som
hushallsavfall.

Vi ber om din medverkan till att minska miljopaverkan och minimera mangden deponirester genom att
ateranvanda och atervinna.

Kontakta din aterforsaljare eller nérmaste Mitutoyo forsaljningskontor for instruktioner om hur du
bortskaffar produkten.

Bortskaffande av uttjanta batterier och ackumulatorer (géller i europeiska

lander med separata insamlingssystem)
EU Batterier och orer som innehd som t.ex. kvicksilver, bly och kadmium kan
fororena miljon om de inte tas omhand pa korrekt satt. Vid forbranning frigors vissa kemikalier i luften
eller kot i askrester fran forbranningsprocessen. Dessa kan leda till halsorisker for manniskor
och djur och skadar ocksa miljon i allménhet
Om de forbranns frisétts vissa kemikalier i luften eller finns koncentrerade i askan efter forbranningen;
detta kan leda till halsorisker for bade manniskor och djur. Denna symbol indikerar att bortskaffande av
batterierna som hushallsavfall &r strangt forbjudet. Istallet maste batterierna bortskaffas enligt
separata regler for insamling och atervinning. Ytterligare markning visar att tungmetall (t.ex. Cd =
kadmium, Hg = kvicksilver, Pb = bly) som finns i batteriet ligger Gver foreskrivna nivaer. Slutanvandare
&r skyldiga enligt lag att folja forfarandet av bortskaffande for forbrukade batterier. Vid alla
Mitutoyobyggnader, och hos féretagets auktoriserade distributorer, finns ett uppsamlingskarl dér
anvanda batterier kan sldngas utan kostnad.

Elektromagnetisk kompatibilitet

« Denna produkt uppfyller EMC-direktivet och Storbritanniens bestdmmelser for elektromagnetisk kompatibilitet; men
om denna produkt tar emot elektromagnetiska stérningar som dverstiger dessa krav géller inte garantin och kraver
lampliga atgarder.

+ Produktens display kan flimra eller forsvinna tillfalligt som resultat av elektromagnetiska storningar. Visningen atergar
dock till det normala nér storningskéllan har atgéardats.

CE-markning
EMC-direktiv: EN IEC 61326-1

Immunitetstestkrav: Avsnitt 6.2 Tabell 2
Utslappsgrans: Klass B
RoHS-direktiv: EN IEC 63000

Forsiktighetsatgarder vid anvandning

« Innan du anvander instrumentet for forsta gangen, installera det medfoljande batteriet.

Sla inte pa instrumentet och se till att det inte far motta slag. Tappa inte instrumentet och applicera

inte onddigt tryck pa det.

Demontera eller &ndra inte detta matur.

Anvénd inte en elektrisk mérkningspenna eller andra liknande enheter pa mikrometern. Det kan skada instrumentet.
Anvénd en mjuk trasa indrankt i ett utspétt neutralt rengoringsmedel for att rengdra maturet. Anvand inte nagot
organiskt [6sningsmedel (thinner, bensen etc.). Det kan deformera eller skada méturet.

En fororenad spindel kan orsaka fel. Torka den med en trasa fuktad med alkohol.

Om instrumentet inte kommer att anvandas i mer an tre manader ska du ta ut det och forvara det separat. Annars kan
vétska lacka ur batteriet och skada instrumentet.

For mer information se anvdandarhandboken for 99MAH059S1.

https://manual.mitutoyo.co.jp/manuals/search
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Relégio Comparador Digimatic ABS ID-SX2

»Precaugdes de seguranga
Para garantir a seguranca do operador, use este instrumento em conformidade com as instrugées e

especificagdes apresentadas no Manual do Usuério. A ndo conformidade com as instrugdes pode comprometer a seguranga.

» Notas sobre os Regulamentos de Exportagao

Nao cometa qualquer ato que possa, direta ou indiretamente, violar qualquer lei ou regulamento do Jap&o, do seu pais ou
qualquer outro tratado internacional, relacionado com a exportagao ou reexportacao de quaisquer mercadorias.

+ Mantenha sempre as baterias fora do alcance de criangas e, se ingeridas, consulte um médico imediatamente.

+ As baterias nunca devem ser sujeitas a curto-circuito, desmontadas, deformadas ou entrar em contato com calor extremo ou chamas.

+ Seoliquido alcalino da bateria entrar em contato com os olhos, lave os olhos imediatamente com agua abundante e limpa e consulte
um médico. Se o liquido alcalino da pilha entrar em contato com a pele, enxague bem a érea exposta com agua limpa.

/\ CUIDADO

Nunca tente recarregar a bateria primaria ou inverter os terminais posit
inadequada da bateria podem causar a exploséo da bateria, causar

gativos durante a
da bateria e/ ou feri

0 manuseio ou a montagem
graves ou avaria.

Eliminagao de equipamentos elétricos e eletrénicos antigos (aplicavel nos
paises europeus com sistemas de coleta seletiva)

Este simbolo no produto ou na sua embalagem baseia-se na Diretiva REEE (Diretiva sobre Residuos de
Equipamentos Elétricos e Eletronicos). Indica que este produto ndo deve ser tratado como lixo doméstico.

Para reduzir o impacto ambiental e minimizar o volume de aterros, por favor coopere na reutilizagéo

e reciclagem.

Entre em contato com o revendedor, ou com o escritério de vendas Mitutoyo mais proximo, para obter instrugdes

I sobre como eliminar o produto.
Eliminagao de baterias ou ladores usados (aplicavel nos paises
europeus com sistemas de coleta seletiva)
EU Baterias e acumuladores que contém metais pesados como merc(rio, chumbo e cadmio podem contaminar o

ambiente, se forem eliminados de forma incorreta. Quando incineradas, libertam para o ar certos produtos
quimicos ou estes ficam concentrados no residuo de cinzas resultante do processo de combustéo. Estes podem
levar arriscos para a satide dos seres humanos e animais, e também podem danificar o ambiente em geral.
De acordo com os requisitos legais, 0 simbolo com um “Contentor de lixo com rodas e uma cruz” aplica-se tanto
abaterias como as suas embalagens. Este simbolo indica que a eliminag&o das baterias como residuos

Hg domésticos é estritamente proibida. Em vez disso, as baterias devem ser eliminadas de acordo com regras de
recolha separada e reciclagem de residuos. Marcas adicionais identificam o contetido de metais pesados (por
ex. Cd =cadmio, Hg = merctirio, Pb = chumbo) de acordo com o contetido da bateria, caso os valores estejam
acima dos limites prescritos. Os ufilizadores finais s&o obrigados por lei a cumpri com o procedimento de
eliminagdo de baterias usadas. Nas instalagdes da Mitutoyo, ou nos seus distribuidores autorizados, existem
recipientes proprios onde podem ser eliminadas, sem custos, as baterias fornecidas pela empresa.

Compatibilidade eletromagnética

+ Este produto esta em conformidade com a Diretriz EMC e com as Normas de Compatibilidade Eletromagnética do Reino Unido; porém,
se receber interferéncia eletromagnética que exceda essas exigéncias, no estara mais na garantia e precisara de medidas
apropriadas.

+ Aexibico do ecra deste produto pode tremeluzir ou desaparecer temporariamente devido a interferéncia
eletromagnética. No entanto, o ecra voltara & exibigéo normal assim que a interferéncia for removida.

Marcagao CE
Diretiva EMC: EN IEC 61326-1
Requisitos do teste de imunidade: Clausula 6.2 Quadro 2.
Limite de emissdes: Classe B
Diretiva RoHS - Restrigéo de Substéncias Perigosas: EN IEC 63000

Precaugoes de utilizagao

Antes de usar o instrumento pela primeira vez, instale a bateria fomecida.

Néo bata no instrumento nem permita que ele sofra impactos. Nao o deixe cair nem aplique forga excessiva sobre ele.
Néo desmonte nem modifique este relégio.

N&o use uma caneta de marcagéo elétrica ou outros dispositivos semelhantes no mesmo. Isso pode danificar o instrumento.
Para limpar o reldgio, utilize um pano macio embebido em detergente neutro diluido. Nao use nenhum solvente
organico (diluente ou benzina). Isso pode deformar ou danificar o relogio.

O fuso contaminado pode causar mau funcionamento. Limpe-os com um pano embebido em &lcool.

Se o instrumento n&o for utilizado durante mais de trés meses, retire a bateria e guarde-a corretamente. Caso contrario, o
liquido pode derramar da bateria e danificar o instrumento.

P

is informagoes, consulte o Manual do usuario 99MAH059P1.

https://manual.mitutoyo.co.jp/manuals/seal

ABS Digimatic uchylkomér ID-SX2

»Bezpecnostni pokyny
Aby byla zajisténa bezpecnost obsluhy, pouzivejte tento pfistroj v souladu s pokyny a specifikacemi
uvedenymi v tomto navodu k obsluze. Nedodrzeni téchto pokynti miize ohrozit bezpeénost.

»Poznamky k vyvoznim predpisim

Nepfipustte jednani, které by mohlo pfimo nebo nepfimo porusovat jakykoli zakon nebo nafizeni Japonska, vasi
zemé nebo jiné mezinarodni smlouvy tykajici se vyvozu nebo nésledného vyvozu jakychkoli komodit.

+ Baterie vzdy uchovavejte mimo dosah déti. V pfipadé spolknuti baterie okamzité vyhledejte [ékai'skou pomoc.

+ Baterie nikdy nesmi byt zkratovéana, rozebirana, deformovana nebo vystavena extrémnim teplotam ¢i plamendm.

+ Dojde-li k zasaZeni o¢i alkalickou kapalinou z baterie, okamZité vyplachnéte oci cistou vodou a vyhledejte Iékafskou pomoc.
Pokud alkalicka kapalina z baterie pfijde do styku s pokozkou, dikladné oplachnéte postizenou oblast Cistou vodou.

/\ UPOZORNENI

Nikdy se nepokousejte nabijet jednorazovou baterii a pfi vkladani dbejte na spréavnou polaritu. Nespravna manipulace s baterif
nebo jeji nespravné viozeni mize vést k vybuchu baterie, Gniku kapaliny z baterie alnebo vaznému poranéni ¢i nespravné funkci.

Likvidace starych elektrickych a elektronickych zafizeni (plati v evropskych
zemich se systémy tridéného odpadu)
Tento symbol na vyrobku nebo na jeho obalu odpovida smérnici WEEE (smérnice o odpadnich
elektrickych a elektronickych zafizenich). Oznacuje, Ze s timto vyrobkem nesmi byt nakladano jako s
domovnim odpadem
Za Ucelem snizeni dopadu na Zivotni prostredi a minimalizace objemu skladek prosim spolupracujte pfi
opétovném pouziti a recyklaci.

L Pokyny k likvidaci tohoto vyrobku vam poskytne vas prodejce nebo nejblizsi obchodni zastoupeni
spolecnosti Mitutoyo.

Likvidace odpadnich baterii a akumulatoru (plati v evropskych zemich se
y it yu d ho ¢ L d ;
Baterie a akumulatory obsahuijici tézké kovy, napf. rtut, olovo a kadmium, mohou pfi nespravné
likvidaci znegistit Zivotni prostredi. Pi spalovéni se do ovzdusi uvoliuji ur¢ité chemikélie nebo se
koncentruji ve zbytkovém popelu. Mohou vést ke zdravotnim rizikim pro ¢lovéka a zvifata a také
k podkozeni Zivotniho prostfedi obecné.
Ve shodé se zakonnymi pozadavky je na baterii nebo jejim obalu vyznacen symbol preskrtnuté
popelnice. Tento symbol oznacuje, ze likvidace téchto baterii jako domovniho odpadu je piisné
zakézéna. Baterie musi byt likvidovany podle zviastnich pravidel pro tiidény sbér a recyklaci. Dal$i
Hg oznaeni identifikuje obsah téZkych kovu (napf. Cd = kadmium, Hg = rtut, Pb = olovo) obsazenych
v baterii, pokud prekracuji pfedepsané trovné. Koncovi uZivatelé jsou podle zakona povinni dodrzovat
postupy likvidace odpadnich baterii. V zavodech spole¢nosti Mitutoyo a u jejich autorizovanych
distributor jsou umistény sbérné nadoby pro bezplatny zpétny odbér starych, dfive dodanych baterii.

EU

+ Tento vyrobek spliiuje pozadavky smémice EMC a britskych predpisti o elektromagnetické kompatibilité; pokud vsak
dojde k elektromagnetickému ruseni, které tyto poZadavky prekracuje, bude vyrobek mimo zaruku a bude vyzadovat
prislusna opatfeni.

+ Zobrazeni na displeji tohoto vyrobku mize v dusledku elektromagnetického ruseni docasné blikat nebo zmizet.
Jakmile v8ak dojde k odstranéni ruSeni, vrati se na displej b&zné zobrazeni.

Smérnice EMC: EN IEC 61326-1
Pozadavek zkousky odolnosti: Kapitola 6.2, Tabulka 2
Emisni limit: Tfida B

Smérnice RoHS: EN IEC 63000

Pred prvnim pouzitim zafizeni viozte dodanou baterii.

Chranite pfistroj pred narazy. Nenechte jej spadnout ani jej nevystavujte nadmémé sile.

Tento pristroj nerozebirejte a nijak neupravujte.

Nepouzivejte na tento pristroj elektricky znackova¢ nebo jiné takové zafizeni. Mohlo by dojit k poskozeni pfistroje.
K ¢isténi pristroje pouzivejte mékkou utérku navihceny ve ziedéném neutrélnim Cisticim prostredku. NepouZivejte
z4dn4 organicka rozpoustédla (fedidlo nebo benzen). Mohlo by dojit k deformaci nebo poskozeni pfistroje.
Znecisténé vieteno miize zplsobit poruchu. Otfete je utérkou namocenou v lihu.

V pfipadé, Ze piistroj nebudete pouzivat déle nez fi mésice, vyjméte z néj baterii a ulozte ji oddéleng.

V opacném pripadé muze dojit k Uniku kapaliny z baterie a poskozeni pfistroje.

Vice informaci viz Navod k obsluze 99MAH059CZ1.
https://manual.mitutoyo.co.jp/manuals/search

Czujnik ABS Digimatic ID-SX2

»Zasady bezpieczenstwa

W celu zapewnienia bezpieczenstwa operatora nalezy uzywac niniejszego przyrzadu zgodnie

z wytycznymi i specyfikacjami zawartymi w tej instrukcji obstugi. Nieprzestrzeganie zalecen podanych
w niniejszej instrukcji moze stac sie przyczyna zagrozenia.

»Uwagi dotyczace przepiséw eksportowych

Nie nalezy naruszac, w sposdb bezposredni lub posredni, przepiséw prawnych obowiazujacych w Japonii, kraju
uzytkownika oraz wszelkich innych uméw miedzynarodowych dotyczacych wywozu lub reeksportu towaréw.

« Baterie nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci, a w razie potknigcia niezwlocznie zasiegnaé
pomocy lekarza.

« Baterii nie nalezy zwierac, rozbiera¢, odksztatcac, naraza¢ na dziatanie ciepta lub wrzucac do ognia.

« Zanieczyszczone elektrolitem oczy przemy¢ natychmiast duza ilo$cig wody i zasiegna¢ pomocy lekarza. W razie
przypadkowego kontaktu cieczy alkalicznej z baterii ze skora optukac¢ narazone miejsce duza ilo$cig czystej wody.

/\ PREESTROGA

Nie fadowac baterii. Zwréci¢ uwage na prawidtowe ie biegunow. Niep we postepowanie lub wkiadanie
baterii moga spowodowa¢ wybuch, wyciek elektrolitu i/lub powazne obrazenia ciata lub uszkodzenie przyrzadu.

Utylizacja zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (dotyczy
krajow europejskich z innymi systemami zbiorki odpadow)
Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu jest oparty na dyrektywie WEEE (Dyrektywa w sprawie
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego). Oznacza to, ze ten produkt nie powinien byé
traktowany jako odpad komunalny.
W celu zmniejszenia wptywu na $rodowisko i wania wielkosci nalezy
podejmowac dziatania majace na celu recykling produktu i jego ponowne uzycie.

[ Skontaktuj sig ze sprzedawca lub najblizszym biurem handlowym Mitutoyo, aby dowiedziec sig,
w jaki sposob usungc produkt.

Utylizacja zuzytych baterii i akumulatoréw (dotyczy krajow europejskich z
innymi systemami zbiérki odpadéw)
UE Baterie i akumulatory zawierajace metale cigzkie, takie jak: rte¢, ofow i kadm, w razie niewtasciwej
utylizacji moga by¢ przyczyna skazenia $rodowiska. Po spaleniu niektére chemikalia sa uwalniane
do powietrza lub gromadzone w popiofach z procesu spalania. Moga one stanowi¢ zagrozenie
dla zdrowia ludzi i zwierzat, a takze szkodzié Srodowisku.
Dans le respect des exigences légales, le symbole d'une ‘poubelle barrée' est soit présente sur la pile soit
Hg sur son emballage. Ten symbol oznacza, ze utylizacja baterii jako odpadéw domowych jest surowo
zabroniona. Baterie nalezy utyli ¢ zgodnie z wlasciwymi przepisami dotyczacymi zbiorki i
datk ie wskazuje, ze zawarto$¢ metali cigzkich (np. Cd = kadm, Hg = rte¢, Pb = otéw)
w baterii przekracza dopuszczalny poziom. Uzytkownicy koricowi sa zobowiazani do przestrzegania
procedur utylizacji zuzytych baterii. W placowkach Mituyo lub u jej wyznaczonych dystrybutoréw beda
bezptatnie dostepne pojemniki do zbierania zuzytych baterii przeznaczonych do utylizacji.

Kompatybilnos$¢ elektromagnetyczna
+ Produkt jest zgodny z dyrektywa EMC i brytyjskimi przepisami dotyczacymi kompatybilnosci elektromagnetycznej; jesli
jednak odbierze zakiocenia elektromagnetyczne przekraczajace te wymagania, gwarancja zostanie utracona i bedzie
wymagane podjecie odpowiednich dziatan.
« Zawarto$¢ ekranu wyswietlacza tego produktu moze miga¢ lub tymczasowo znika¢ z powodu zaktécen
elektromagnetycznych. Jednakze ekran wyswietlacza powrdci do normalnego stanu po usunigciu zrodta zaktécen.

Oznakowanie CE

Dyrektywa EN IEC 61326-1 Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna
Wymagania dotyczace proéby odpornosci: art. 6.2, tabela 2
Ograniczenie emisji: klasa B

Dyrektywa RoHS: EN IEC 63000

Instrukcja bezpiecznego uzytkowania

+ Przed pierwszym uzyciem przyrzadu wiozy¢ dotaczong baterie.

Nie uderzac przyrzadu. Unikac udaréw. Nie upuszczaé przyrzadu i stosowac znacznych sit.

Nie demontowa¢ i nie modyfikowa¢ przyrzadu.

Nie uzywac elektropisu ani podobnych narzedzi do wykonywania oznaczen na przyrzadzie. Moze

to spowodowac jego uszkodzenie.

Przyrzad nalezy czysci¢ migkka Sci ka zwilzong onym fagodnym deterg . Nie uzywac rozpt ikow
organicznych (rozciericzalnikéw lub benzenu). Moze to spowodowac odksztatcenie lub uszkodzenie powierzchni przyrzadu.
Wrzeciono moze dziataé nieprawidtowo w przypadku zabrudzenia. Nalezy wytrze¢ je $ciereczka zwilzona alkoholem.

Jesli przyrzad nie bedzie uzywany przez okres diuzszy niz trzy miesiace, nalezy wyja¢ baterig i przechowywac ja w
bezpiecznym miejscu. W innym przypadku moze dojs¢ do wycieku elektrolitu i uszkodzenia przyrzadu.

€ si¢ z Instrukcja uzytkownika 99MAH059P

https://manual.mitutoyo.co.jp/manuals/search

Aby uzyskac wigcej informacji, nalezy zapi

Mupukatop ABS Digimatic ID-SX2

»MpaBuna TexHuku 6e3onacHoOCTU.

Ans obecnevyeHns 6esonacHOCTN onepaTopa UCMOMb3YiTe WHCTPYMEHT B COOTBETCTBUM C
WHCTPYKUMAMN 1 CI'IELlIAq)MKaLlMiIMVI, YKa3aHHbIMK B PYKOBOACTBE NONb30BaTens. Hecoﬁnmneume

AaHHbIX yKESaHMﬁ MOXeT NpMBECTU K yrpose 6esonacHocTy.

» MpumeyaHus kK npaBunam akcnopra.

He coaepu.lalh're ,QethTBMVI, KOTOpble MOrnun 6bl NPSAMO UK KOCBEHHO HapyLWwuTb Kakue-nubo 3aKoHbl Unu HOpMaTuBHbIE
aKkTbl HHOHMM, Balleit CTpaHbl unu Kkakue-nn6o Apyrue mexayHapoaHble Aorosopa, kacawuwunecs akcnopta nnu
peakcnopTa nobbix TOBApoB.

+ XpaHute 6aTtapey B HeJOCTYNHOM AMsi AeTel MeCTe, a B Crly4ae NporiaTbiBaHuUs HeMeANeHHo 0BpaTUTECh K Bpady.
* He po! i ) batapeit, He iTe, He HarpeBaiiTe GaTapeu u He noaBeprainTe
Eosneﬁcmmw OTKPBITOro Nnamexu.
B cnyyae nol B [11a3a L 0 AaNeKTponuTa, iics B 6aTapee, npomoiiTe ux
60nbLUMM KONMYECTBOM YNCTOM BOAbI M 0BpaTUTECh K Bpayy. [p1 NonaaaHUy WeENouHOM XNAKOCTI Ha KOXY TuiaTensHo
NPOMOIATE 3T Y4aCTKN YMCTOI BOAOW.

/N BHUMAHWE

Hukorzia He nbiTaiiTeck 3apsikaT OCHOBHYIO GaTapeio i He MEHSITE MECTaMM MOMOXMTENbHBIE U OTPULATENbHBIE KTIEMMb!
npu ycTaHoBke. HenpasuribHoe o6paliieHe Ui yctaHoBka GaTapey MOryT NpUBECTY K B3pbiBy GaTapey, BbiaBaTb yTeuky
LUENOYHOM KUAKOCTY 1 / UMK CepbeaHble ne win Tb NpUGOpa.

YTUnn3auma anekTpU4ecKoro 1 aNeKTPOHHOro o6opy ((:}

CTpaHax ¢ pa3faenbHoii cucTemoil cbopa Mycopa)

310t cMMBON Ha NpuGope UK Ha ero ynakoBke npegycMoTpeH cornacko [upektuse WEEE

(AvpekTiBa 06 yTUNN3aLMM SNEKTPUIECKOTO W ANEKTPOHHOTO 0GopyAoBaHKs). OH yKka3blBaeT, 4To C

3TMM NPUBOPOM Herlbasi 06paLLaTLCS, Kak C GbITOBLIMU OTXOAAMM.

[Ans i Ha OKp cpeny K

NPOCHM He NpeHeBperaTb NOBTOPHBIM UCMIONb30BAHUEM 1 YTUNA3ALINEN.
] OBpatuTecs k Balemy Aunepy unu B Gnikaiiunii oduc npogax Mitutoyo Ans nonyyenus

VHCTPYKLMIA 110 yTUNM3aLmm aToro npubopa.

ymy obbema cBanok

YTunusaums ucnonb3oBaHHbIX 6aTapei U akKKyMyNATOPOB (B eBPONENCKUX

CTpaHax ¢ pa3fenbHoii cucTemoil cbopa mycopa)

Batapev v akkymynsiTopl, copepxallve Tsxenble MeTanmbl, Takue kak pTyTb, CBUHEL, U KaaMuii, B
EC cnyyae HempaBuUMbHOI YTUIM3ALIN MOTYT HAHECTU BPEA OKpyXKalolliet cpeae. OnpeaeneHHble

XUMUKaTbI IPY CXUraHUY NONaAaIoT B aTMOCGEPY UK KOHLIEHTPUPYIOTCS B 3051bHOM OCTATKE OT

MpOLIECCa CKUraHus.

70 MOXKET NPUBECTY K PUCKAM N5 310POBLA MOAEH U KMBOTHBIX, & TakXKe HaHECTU BPeA

OKpYXaloLLeit cpefe B LEoM.

B BU C T 3HaK nepeyeépkHyToro MYCOPHOTO

pTYyThb KOHTeiiHepa 0MKeH BbiTb HaHeCeH NGO Ha Batapeto, NGO Ha ee ynakoBky. TOT CHMBON YKa3biBaET,

4TO yTUNU3aUWs GaTapeii BMECTe C GbITOBLIMY OTXOAAMM CTPOrO 3anpelleHa. BMecto aToro GaTapen

[DIOMKHB! YTUN3MPOBATLCS B COOTBETCTBIM C O p cBopany b

[lononHuTenbHasi MapkupoBKka ykasbl BaeT, YTO COAepXaHue Tsxenblx MeTannos (t.e. Cd = kagmuit, Hg

=p1yTh, Pb = cBUHEL), CC B Garapee, y ypoBHY. KoHeuHble

M0fb30BATENM N0 3KOHY 06513aHb! TbCSt MPOLEAYPbI YT ueno;

6atapeii. Ha 3aBofax komnatim Mitutoyo 1 B ipeACTaBUTENbCTBAX €€ OhULMANbHBIX AUCTPUBLIOTOPOB

y Ans 7 yTUNM3aLwn paHee nocTasneHHbIx 6atapeit.

3ﬂeKTp0MarHVITHaﬂ COBMeCTUMOCTb

« [aHHIA NpuGop CooTBETCTBYET TpeBoBaHNAM [IMPEKTUBLI N0 3NEKTPOMArHUTHOI COBMECTUMOCTY, @ Taloke
TpeboBaHMsIM AencTBYIOLLErO B BennkoGpuTtaHny PernamenTa no anekTpoMarHUTHON COBMECTUMOCTM TEXHUHECKNX
CpeacTs. OﬁpaTMTe BHUMaHWE: eCN YpOBEHb 3MEeKTPOMarHUTHbIX MOMEX NPEBbILIAET HOPMbI, YCTAHOBINEHHbIE B 3TUX
[I0KyMEHTaX, Takve YCIOBMsi He SIBNAKOTCA rapaHTUiiHBIMK, MOATOMY CrIeAYeT MPUHSTH COOTBETCTBYIOLLNE MEpbI.

« [ucnneit npu6opa MOXET MEpLIAT WM BDEMEHHO racHyTh 13-3a SMIEKTPOMArHUTHbIX noMex. OaHako rocre
YCTPaHEHNS! OMEX OH BEPHETCS B 0GbIYHbIN PEXUM OTOGPaXEH!S.

MapkupoBka CE

[vpekTuea no anekTpomarH1THoit cosmectumoctu: EN IEC 61326-1
TpeBoBaHue TecTa Ha yCTOMYMBOCTL: NYHKT 6.2, Tabnuua 2.
OrpaHuyerme BbIGpocos: Knacc B

[vpektusa RoHS: EN IEC 63000

Mepb! NPeA0CTOPOXHOCTH NPU IKCIyaTauum

« Tpuctynas k pabote ¢ npr6opom B NepBbIii pa3, ycTaHoBuTE Batapeto, NocTaBnsemMyto B KOMMEKTe ¢ npubopom.
+ He Geitte npubopom 1 He gonyckaiite yaapos no npubopy. He 6pocaiite npubop 1 He npuknagsisainte

K HEMY YpEe3MEPHOrO YCUnMsl.

He pa3sbupaiite 1 He U3MeHsITe KOHCTPYKLMIO MHAKMKATOPA.

He vcnonbayiite Ha MHAVKaTope aneKTpuYeckuii Mapkep Ui noaobHbIe yCTpoicTea. 3TO MOXET NOBPeAUTL Nprbop.
[INS 04MCTKI MHAMKATOPA UCMONb3YIATE MSTKYIO TKaHb, CMOYEHHYIO B HEMTPanbHOM MOloLLEM CPeaCTBE.

He ucnonb3yiite opraHuyeckue cpeactea (pactBoputenu, 6eH3nH 1 T.n.). OHn MoryT AecpopMmUpoBaTh Unn
noBpeA1TL UHAMKATOP.

BarpsisHeHne CTepxHsi MOXET NpuBecTU k c6osiM B paboTe. CTupaiiTe NSTHA TKaHbIO, CMOYEHHO CMIUPTOM.
Ecnu npuGop He ncnons3ayetcs Gonee Tpex MecsLies, n3enekuTe 6atapelo 1 XxpaHuTe ee COrnacHo npasunam
XpaHeHMs. B NpOTMBHOM Cry4ae XUAKOCTb MOXET NpoTeYb U3 Gatapen 1 NoBpeauTs NpuGop.

Vice informaci viz Navod k obsluze 99MAHO059R1.

https://manual.mitutoyo.co.jp/manuals/search

ABS Digimatic Komparatoér Saati ID-SX2

» Giivenlik Onlemleri

Operatériin glivenligini saglamak igin, cihazi bu Kullanim Kilavuzunda belirtilen talimat ve
yénetmeliklere uygun olarak kullanin. Talimatlara uyulmamasi, giivenligi tehlikeye atabilir.

»ihracat Diizenlemeleri Hakkinda Notlar

Herhangi bir malin ihracati veya yeniden ihracati ile ilgili olarak dogrudan veya dolayli olarak Japonya'nin, iilkenizin veya
diger herhangi bir uluslararasi antlasmanin yasalarini veya diizenlemelerini ihlal edebilecek bir harekette bulunmayin.

+ Pilleri daima gocuklarin erisemeyecedi bir yerde saklayin ve yutulmasi halinde derhal bir doktora danigin.

+ Piller asla kisa devre yaptiriimamali, demonte edilmemeli, deforme olmamali veya asiri isi veya alevle temas etmemelidir.

« Pil alkalin sivisi goze temas ederse, gézleri hemen temiz suyla yikayin ve bir doktora danigin. Pil alkalin sivisi cilt ile temas
ederse, maruz kalan alani temiz su ile iyice yikayin.

/N DIKKAT

Asla birincil pili sarj etmeye veya montaj sirasinda pozitif-negatif terminalleri tersine gevirmeye galismayin. Pillerin
yanlis kullanimi veya takilmasi pilin patlamasina, pil sizintisina ve/veya ciddi yaralanmalara veya arizalara neden
olabilir.Asla birincil pili arj etmeye veya montaj sirasinda pozitif-negatif terminalleri tersine ¢evirmeye ¢alismayin. Pillerin
yanlig kullanimi veya takilmasi pilin pati pil ve/veya ciddi yaral veya arizalara neden olabilir.

Eski Elektrikli ve Elektronik Cihazlarin Atilmasi (ayr toplama
sistemleri bulunan Avrupa lilkelerinde gecerli oldugu sekilde)

Uriindeki veya ambalajindaki bu sembol, WEEE Direktifine (Atik Elektrikli ve Elektronik Esya
Direkifi) tabidir. Bu driintin evsel atik olarak islem gérmemesi gerektigini belirtir.
Gevresel etkileri azaltmak ve ¢op miktarini en aza indirmek igin yeniden kullanma ve geri déniistim
igin liitfen isbirligi yapin.

| | Uriiniin nasil atilacag ile ilgili talimatlar icin bayinize veya en yakin Mitutoyo satis ofisine bagvurun.

Atik pillerin ve akiimiilatorlerin imhasi (ayri toplama sistemleri
bulunan Avrupa iilkelerinde gegerli oldugu sekilde)

Civa, kursun ve kadmiyum gibi agir metaller igeren piller ve akimilatorler, yanlis sekilde imha edildiginde
AB cevreyi kirletebilir. Yakildiginda, bazi kimyasallar havaya verilir veya yanma igleminde kill kalintisina
donstr. Bunlar insanlar ve hayvanlar igin saglik risklerine ve genel olarak gevreye zarar verebilir.
Yasal kosullara uygun bir sekilde, pilin veya ambalajinin iizerine 'izerinde carpi isareti bulunan
tekerlekli bidon' simgesi bulunmalidir. Bu sembol, pillerin evsel atik olarak bertaraf edilmesinin
kesinlikle yasak oldugunu belirtir. Bunun yerine, piller ayri toplama ve geri dénisiim kurallarina
Hg gore imha edilmelidir. Ek isaretleme, pil igindeki agir metal iceriginin (yani, Cd = kadmiyum, Hg =
civa, Pb = kursun) belirtilen seviyelerin Gizerinde oldugunu gosterir. Son kullanicilar, hukuken atik
pillerin bertaraf prosediriine uymakla yikimlidir. Mitutoyo tesislerinde veya belirlenmis
daditicilarinda, daha 6nce saglanan pillerin atilmasi igin tcretsiz olarak pil toplama kaplari
saglanacaktir.

Elektromanyetik Uyumluluk

+ Bu riin EMC Direktifine ve Birlesik Krallik Elektro Manyetik Uyumluluk Yonetmeliklerine uygundur; ancak
elektromanyetik girigimin bu direkdifte tanimlanan EMC gereksinimlerini asmas! halinde garanti gegerliligini
kaybedecektir ve uygun onlemlerin alinmasi gerekecektir.

« Bu Uriiniin ekrani elektromanyetik parazit nedeniyle gegici olarak titreyebilir ya da kaybolabilir. Ancak parazit giderildiginde
normal ekrana geri donecektir.

CE isaretlemesi

EMC Direktifi: EN IEC 61326-1
Bagisiklik test gereksinimi: Madde 6.2 Tablo 2.
Emisyon siniri: Sinif B

RoHS Direkifi: EN IEC 63000

Kullanim Onlemleri

Bu rlini ilk kez kullanmadan 6nce temizleme verilen pili takin.

Cihaza vurmayin veya vurulmasina miisaade etmeyin. Diigiirmeyin ve asiri kuvvet uygulamayin.

Bu komparator saatini sékmeyin ve modifiye etmeyin.

Mikrometre iizerinde elektrikli isaretieme kalemi veya diger benzeri cihazlar kullanmayin. Cihaza zarar verebilir.
Komparator saatini temizlemek igin, seyreltilmis nétr bir deterjanla islatiimig yumusak bir bez kullanin. Herhangi
bir organik ¢dziici (tiner veya benzen) kullanmayin. Aksi halde, komparatdr saati zarar gorebilir veya bozulabilir.
Kirli dl¢iim mili arizalara neden olabilir. Kirleri, alkol ile nemlendirilmis bir bezle silin.

Eger cihaz li¢ aydan daha uzun bir siire kullaniimayacaksa, pili gikarin ve ayri bir yerde saklayin. Aksi halde, pil
sizinti yapabilir ve cihaza zarar verebilir.

Daha fazla bilgi igin bkz. Kullanim Kilavuzu 99MAHO059TR1.
https://manual.mitutoyo.co.jp/manuals/search
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Mitutoyo Corporation

20-1, Sakado 1-Chome, Takatsu-ku, Kawasaki-shi, Kanagawa, 213-8533, Japan

ML N EL] VK3 ABS Digimatic Indicator ID-SX2 Quick Start Guide

ABS # &£ #5 7~ % ID-SX2

> 24 A
HTHEBRERNZE BEERAR A F MRS AERANE.
TEAEFEAETRRIIRE.

> O i 5 0
REABHETFTISEEREREEREARZTAHTERNZE NEREAEXEFRE0. BE
OMETERDHILBTAANE.

zh-CN

Bt B A LI R E it 77, UBSIE M EF R, MAKE I, SRR,
RIS ARG W RS fE 2 T R sy 120 08 K M fik

c MRBBPEH AWM RE— B S BRI B ARRBEKPEHFENEE. MR
PR B 7E BRI ARAR | 35 2 B FR K B 7K

A ER

FENEMESR AATR—AMEH, RENVIREERMAREF. BHLERLTES
BUtRSURAE AR B R,
RSB FRENLEGERTFHRMEEREMKMNER)
FREBK ENLFSETWEEES (REB FTESREES). ERTLE
AP RE RS H AR EDR,
AT ED I IR 0 & AR R D BRI & B S B AR EK.
I BROARF>RORR FRRACNEETIREN=FHENEL,
R A

c A RHFAEMCIECMAEBHMRREM B2 MRBERIBEXLEZERMNBUTR, WAE
RIEEEIR, 2 RBUE S .
| ﬁi%@i?#ﬁ,ZSSF‘r?uE’JE%EIﬁE%ﬁW'ﬁW%‘%Eﬁ‘}ﬁ%C BR —BETIER BEEEREER

CE4R &

EMC3£4 . EN IEC 613261
MFHLRABER . 5£6.25%%K2
HERPRIE « B

fEREEEDR

 AEREMAUBE A, FEREMEH B,

BPEE RS H G, E DR NURR N EEME RS,

EDHEHRBERIE TR,

BENEREFICSEIHMBURRE, XTREIRIANLE,

BT RN BEERRAREFHEEFNRS. BEAEAEABIET (HBBEARE). N
AR TS EIETREBRBRIA,

o WISRANAT T RS SBIRE. 15 AR A BRI A #H TR,

c MRUFBI=ANAFER FRERMIFGHERFR. TN RETEMEBIRT L RIFNE.

HSEg 7o R

RoHS#§4 . ENIEC 63000

8o 2 | m | npe | B0 TR TR[OF_TE| GE_ R
200 Il ” BRE SRTHE | THERE |(-Z#8) &
(Pb) | (Hg) | (Cd) | (Cr(VI)) | (PBB)| (PBDE) (DBP) (DIBP) (BBP) (DEHP)

| x | O | O (©) o o o o (@) (@)
B[O | O | O (0] O O o O O (0]
AR IES)/T 11364 B B2 50 1.
O - RERAEBNEELSBERAHEA LM EBOE GB/T 26572 MEMHRBBRUT,
x . FORRAEENREDERHENR SRR TR S REBE GB/T 26572 AENRETR.
TREABRIAERIB( BB T A )RR B2 A) R
Loy BT RERYRRAIEMIRRER (SI/T11364-2024) ) HI2 69 . 38 T o 5Py
109 seneFas~amimg,
o EBETrERERRRSREAYAABEERERNAT NEFAMEE,
FEUHBRA R AMAEE SN AL HLEINERRE . RN TIE R
B LA HHAY WS ERE.
FRERE BE AR RERERARERI RGOS @ FRERR AR
LM R E,
B0 IHRAET RS/ DG RIERR.

=

£ 5,155 01 99MAHO59G1 1 F BT fif,

anual . mitutoyo. co. jp/manuals /search

ABSE i P EFRID-SX2

> ZEEEEH

(P ASHIZETS » SRATARIIE LSRRI - ARG LR KR
FR AR e - R IR AR 2% -

> A HOEFIHEEEE

TEEI A {5 ek R I B A P BRs e » DU AR TR RR S ~ B
RS T AT -

zh-TW

P AR R 4 ST AR 7T © AR - SRR o

RS A% ~ IFAEHE AKH -

. B S AR N R TIIRES - IR RRIE AP R B - R e
MERBSREITE R L BB R BB A% -

ot BB - WLEABRERZE  BHRmERZT
R AT R R A S 55 -

Hik

BEFEEERAETRME CHRNEANIR SR EHEHRR )
HRASVEEESS < (FEREREEFRMIES) - AR ERNERSH A%
| o RIS AE M R AT RS FESLIR -

=

DS DR B+ SR AR R -
f— VSR SR S RAT A = S B BT+ FEHUAT A TSR SRR -

[T
o REMFFEENCIE SHIZE
TECREFEEA - 1 R ERAUE S RIS -
o HRERETE - ANERAER I AE @ PSR L o — ETEMER - AR E IEE
----------------------------------------------------------------------------
EMCH54 : EN IEC 61326-1
HUBRERFZEK ¢ 6. 2522
PR © BH
RoHS#54 : EN IEC 63000

I AV 2

EREEFAMRZRAT - THLEEREI A o
7R AR ES LR « (A SR BRI E R T -

HRRSE AT

WlEs A o BRITTAE EREAEE S ©
AR o HZEREFAREE (R - GiHE) -

EARIIAABR S -
HEF BRI LI T« T3

MR RS
LS AT AE B AL - SE
. ?éﬁaj%:ﬂﬂ)ﬂ! DLEAREERAAMNSS 3

i

MRE ' SBSBHRAETH 99MAHO59CI -
https://manual.mitutoyo.co.jp/manuals/search

TSR A R 2

ABS fidnoadudinnes ID-SX2

v ) o
» donasszianennuiasai
A a ea ' o A a e o Pt '
e Wausnlfiiaau Idedasasis Tilsaldinseciionmdelfiauazdoyasume il 13 lugilord
Faunifuil ms lidfimamdmuusionhifidesuassluduainlaeasis’ld

2 o a oy v

>ﬂN]fJlﬂ(r;l!ﬂﬂﬂﬂﬂi%!ﬂﬂﬂﬂ1uﬂ1iﬁﬂﬂﬂﬂ
b o o < "y A a9 o ' a a o
munszihmssuovilumsdiungruuneniesuiiionlan venlszmadgiuuazlszmaveanm vioauidyan
szuhalszmadula Fufsdeatumsdeesndudniemsaedudingy ninnswaznadon

< dqwy a g R PRI 4 4o a 4oy ey
- iuneaaes Tiuileidnnsnuazidnidnegiaue itetlestumsnduuuanes mnimandunuaaesii ) 1
Sulununmmdiiui
du < aze 2o cawy Ao
- uuanes limsgnihlddaies gaueniudau daides gnildeu niedudanlaalil
- mnanavesgududagnvearalsam laifiieglunuanes Tidesndinhazein nagsu luwunmnd Taoiui

v o s oo a4 X 99y v 3 S oo
MWINVBUHAITUATYNHINUIH TOLTDAT Idneendamhazeinlaoiui

A HomsszTa
£ 2. 4 A 44 dd 2wy y o 2 2 A . & o
Wwniauanes tosnnuuanestithuuanesinds 118 duaduiuiniazdiauiielduuaaes msiams
nyaneseiihignisernihigmssi vaniemssziiald FnzihliRamsmasuriemsiauining1d

2 ¥, a a dad © oy 9y y
mshsqunsailifhuazdidnnsefinaiimenanw Wanuliuszmaluglsuni
szUUdRUILLIEN)
B o gy a i
dydnualiivuransuaivioussyiaaiiiullausziliouves WEEE (Directive on Waste

; Y ;

Electrical and Electronic Equipment) 11431 msamsnansaaiidioisiauaduisamsves Tu
asafoum Ty
Tsaldnnwswiielumslddmazns lufaieansnansznudedunadeunazam/iinu
Tunquilanavves

nyandAadedaumuimivesihuriodninnuveiigInluitIndigaiioves uiuuzinfivs
A P
Aumsfanaadua

T R IET
ﬁ]"lﬂﬂﬂ"lﬂVINllNlhﬂﬂ"l'l”th

nansuHiiguaiRnmdeiy EMC uazngfoanuamndiiyldveaniman Tlfuwisansizeranins mn

2y 30 $ g ol g ] a
wanduaiil Idsumssunaunnaauminan ihuanhdefmuamaii mssulseiunzAugaawazdoad
MATMsTIMINZay

9. 4w X a a4 o & A g 9 . o ul < a
wihveveunsesiletionnzwiuriesusinsiniiosnnmssunaumaniman Iih udvznan luaaswaifuilng
A I
e lifimssuniu

m?aamnu CE

asgunutiieldmanimaniih (EMC): EN IEC 61326-1
dormuansnaaeugiiduiu: 1350 6.2 M3192
TATINAMIUNTNIZY: 53AU B

dommua RoHS: EN IEC 63000

> R
Fona3szislumsliam

Coaw A w2 ) dday
- neuldinseutluaswsnlidaduuamesinlin

y 4 a4 a4 cay d anww v o 4 a a0y a
« vwnszunnieseafienierhimiaseaiie Idsumsnszunn untuasesilean wieldusannimuly
« fwnealszneuuazdaulasdudnined
Yy oy ¢ 2 . e o g IR W4
« dldhanuniand v egunsalszian@uaiui luTasiimes msrzerhfinanudeedeinsesiie
ot o A : . a - B o
- dilojugmhaednionitianmiunanslumshanuazeia Ty Tastines W ldiniazarsduridynaiia
(Muueiv3ouE) Lwﬁwﬂ1mﬁWﬁuﬁmmaﬁ?{ugﬂﬂ?mﬁwm
o 3 A v oy P
« upwiainlsezilouomihliiiamshauiiaalnd Thidaliazendisiguuoanssed

\ 4 M " N
- mnbildFouasesiiodiuszeznannuni 3 Weu Taoauuamesesnuaziiuinm Tiedmnzan Tnzivernia

M3 Inavesveamainauuamesnazin Iiiasesiieidonio

Poéng ho so dién tie ABS ID-SX2

» Bién phap An toan

Dé dam bdo an toan, vui 1ong st dung dung cu nay phu hop véi huéng dan va théng
s0 ky thuét trong Sach Hwéng dan st dung nay. Viéc khéng tuan theo huéng dan cé
thé dan dén mét an toan.

»Lwu y vé Quy dinh Xuat khau

Khéng dwoc thue hién hanh vi cé thé tryc tiép hay gian tiép vi pham luat hodc quy dinh clia Nhat
Ban, quéc gia clia ban, hay bét ky hiép uéc quéc té nao lién quan dén xuat khau hay tai xuét khau
bét ky san pham nao.

+ Ludn Iudn @& pin tranh xa tam tay tré em, néu nuét phai pin, ngay Iap ttrc hoi y kién bac si.

« Khong bao gio dé pin bj doan mach, bj thao rai, bj bién dang hay tiép xdc vé&i nhiét do cao
hoac Itra.

+ Néu dung dich kiém ctia pin bén vao mét, ngay Iap tirc rira mét bang nuwéc sach va hoi y kién
béac si. Néu dung dich kiém ctia pin ban vao da, rira ky viing da tiép xtc bang nwéc sach.

A CHOY

Khéng duoc cb sac pin so cdp hay dao chigu cwe am-dwong khi I&p. Néu stv dung hoc 1&p pin
khéng dung céach co thé 1am pin phat nd, lam ré ri pin va/hodc gy ton thwong co thé nghiém
trong hodc lam hw hdng pin.

X

Tinh twong thich dién twr

+ San pham nay tuan theo Chi thi EMC va Quy dinh vé Twong thich Dién tir ctia Vwong quéc Anh;
tuy nhién, néu san phdm nay bi nhidu dién t&r virot qué cac yéu cu nay, san pham sé khong
duoc bao hanh va can cé cac bién phap thich hop.

« Man hinh ctia san phdm nay cé thé bi nhdp nhay hoic méat hinh tam thai do nhiéu dién tir. Tuy
nhién, man hinh sé tré lai tinh trang thong thuwéng khi da loai bd nhiéu.

Chirng nhan CE marking

Tiéu chuin EMC: EN IEC 61326-1
Yéu cAu kiém tra mién nhiém: Didu 6.2 Bang 2
Gi6i han phat thai: Cap B

Chi thi RoHS: EN IEC 63000

Virt b thiét bi dién & dién tir cii (4p dung & cac nwéc Chau Au
khac cé hé thong thu gom riéng)

Ky hiéu nay trén san pham hoac bao bi san pham dia trén Chi thi WEEE (Chi
thi v& thiét bj dién va dién t& thai). Ky hiéu thé hién rang san phdm khong
dwoc xt ly chung véi rac thai sinh hoat.

Pé giam tac dong téi moi truong va giam thé tich bai rac, vui long hop tac tai
st dung va tai ché.

Vi long lién hé dai ly ban hang cua ban hodc van phong kinh doanh Mitutoyo
gan nhat dé dwoc hwéng dan vé cach virt bd san pham.

Lwu y khi sir dung

« Trwdc khi st dung dung cu 1an dau, 1&p dat pin da cung cép.

« Khéng dap vao dung cu hodc dé dung cu bj va dap. Khéng dwoc lam roi hodc tac dung luc qua
I6n 1én dung cu.

« Khong thao roi va diéu chinh ddng hd nay.

« Khéng dung but danh dau dién hodc cac thiét bj khac trén thuéc panme. Lam nhw vay c6 thé
gay hw héng dung cu.

« D& lam sach dong ho, str dung khan mém cé thdm chét tdy riva trung tinh pha loang. Khong st
dung bt ky dung méi hi*u co ndo (chét pha lodng hodc benzene). Lam nhw vay co thé 1am bién
dang hoac hw hdng déng ho.

« Truc do bj nhi&m ban cé thé gay hw hdng. Lau sach truc do bang khan c6 thdm con.

« Néu du dinh khong str dung dung cu trong thai gian hon ba thang, hay thao pin va cét git phu
hop. Néu khéng, chét 16ng cé thé ro ri khéi pin va lam hw héng dung cu.

, tham khao Hwéng dan str dung 99MAHO059VI1.
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Penunjuk Digimatic ABS ID-SX2

» Perhatian Keselamatan

Untuk memastikan keselamatan pengguna, gunakan alat ini selaras dengan arahan dan spesifikasi yang
diberikan dalam Buku Panduan Pengguna ini. Ketidakpatuhan kepada arahan boleh menjejaskan keselamatan.

» Notis mengenai Peraturan Eksport

Jangan melakukan tindakan yang boleh, secara langsung atau tidak langsung, melanggar mana-mana undang-undang
atau peraturan Jepun, negara anda atau mana-mana perjanjian antarabangsa yang lain, yang berkaitan dengan eksport
atau eksport semula sebarang komoditi.

« Sentiasa pastikan bateri jauh daripada dicapai bayi dan kanak-kanak untuk pengelakan tertelannya bateri. Jika
berlaku sedemikian, dapatkan nasihat doktor dengan serta-merta.

« Bateri tidak sepatutnya dipintas, dinyahhimpun atau diubah bentuk, dipanaskan atau didedahkan kepada api.

« Jika cecair alkali yang terkandung dalam bateri terkena mata anda, cuci mata dengan serta-merta menggunakan air
bersih yang banyak dan dapatkan nasihat doktor. Jika cecair bateri berakali terkena kulit, siram kawasan yang
terdedah sebersih-bersihnya dengan air bersih.

/\PERHATIAN

Jangan cuba mengecaskan bateri kerana ini bukan bateri yang boleh dicas semula. Jangan terbalikkan terminal positif
dan negatif ketika pemasangan. Pengendalian atau pemasangan bateri yang tidak betul boleh menyebabkan bateri
meletup, menyebabkan kebocoran bateri dan / atau kecederaan badan yang serius atau malfungsi.

X

Keserasian Elektromagnet

+ Produk ini mematuhi Arahan EMC dan Peraturan Keserasian Elektromagnet UK; walau bagaimanapun, jika ia
menerima gangguan elektromagnet yang melebihi keperluan ini, ia tidak akan dilindungi lagi di bawah waranti dan
langkah sewajarnya perlu diambil.

+ Paparan produk ini mungkin terkerlip atau hilang seketika akibat gangguan elektromagnet. Bagaimanapun, ia akan
kembali ke paparan biasa setelah gangguan dipindahkan.

Lambang CE

Arahan EMC: EN |EC 61326-1
Keperluan ujian keimunan: Fasal 6.2 Jadual 2
Had emisi: Kelas B

Arahan RoHS: EN IEC 63000

Perhatian Penggunaan

Sebelum menggunakan produk ini buat kali pertama, pasang bateri yang dibekalkan.

Jangan ketuk alat atau membenarkan ia diketuk. Jangan jatuhkan atau mengenakan daya yang berlebihan
kepadanya.

Jangan merombak atau mengubah suai penunjuk ini.

Jangan gunakan pen penanda elektrik atau peranti lain seumpamanya pada mikrometer. la boleh merosakkan alat.
Untuk membersihkan penunjuk, gunakan kain lembut yang direndam di dalam detergen neutral yang dicairkan.
Jangan gunakan sebarang pelarut organik (pencair atau benzena). la boleh mengubah bentuk atau merosakkan
penunjuk.

Spindel yang tercemar boleh menyebabkan malfungsi. Lapkannya dengan kain yang dilembapkan dengan alkohol.
Jika instrumen tidak akan digunakan lebih daripada tiga bulan, keluarkan bateri dan simpan dengan baik. Jika tidak,
cecair boleh terbocor daripada bateri dan merosakkan instrumen.

Pelupusan peralatan elektrik dan elektronik lama (diterima pakai
di negara Eropah dengan sistem pengumpulan berasingan)

Simbol ini yang terdapat pada produk atau pembungkusannya adalah berdasarkan Arahan
WEEE (Arahan mengenai Sisa Peralatan Elektrik dan Elektronik). la menandakan bahawa
produk ini tidak harus dianggap sebagai sisa isi rumah.

Untuk mengurangkan kesan persekitaran dan meminimumkan isipadu pengambusan tanah, sila
beri kerjasama dalam penggunaan dan kitaran semula.

Sila hubungi pengedar anda atau pejabat jualan Mitutoyo yang terdekat untuk arahan mengenai
cara melupuskan produk.

gguna 99MAH059MS

Indikator Digimatic ABS ID-SX2

» Peringatan Keselamatan

Untuk memastikan keselamatan operator, gunakan alat ini sesuai dengan arahan dan spesifikasi yang
diberikan dalam Panduan Pengguna ini. Tidak mematuhi petunjuk dapat membahayakan keselamatan.

» Catatan pada Peraturan Ekspor

Jangan melakukan tindakan yang bisa, secara langsung atau tidak langsung, melanggar hukum atau peraturan Jepang,
negara Anda, atau perjanjian internasional lainnya, terkait dengan ekspor atau ekspor kembali komoditas apa pun.

+ Selalu jaga agar baterai tidak dapat dijangkau anak balita atau batita agar tidak tertelan. Jika tertelan, bawalah ke
dokter secepatnya.

« Baterai tidak boleh mengalami hubungan pendek, dibongkar atau diubah bentuknya, dipanaskan atau terpapar api.

« Jika cairan alkalin yang terdapat dalam baterai mengenai mata, segera bilas mata dengan air bersih banyak-banyak
dan pergilah ke dokter. Jika cairan mengenai kulit atau baju, segera bilas dengan air bersih banyak-banyak.

/\ PERINGATAN

Jangan sekali-sekali mengisi daya baterai karena ini baterai utama. Ketika memasangnya, terminal positif dan negatif
jangan sampai terbalik. Penanganan yang tidak benar atas baterai dapat mengakibatkan kebocoran atau ledakan,
membuat badan cedera atau mengalami gangguan.

Pembuangan limbah peralatan listrik & elektronik (berlaku di

negara-negara Eropa dengan sistem pengumpulan limbah

terpisah)

Simbol ini yang tertera pada produk atau kemasannya mengacu kepada WEEE Directive

(Ketentuan Mengenai Limbah Peralatan Listrik dan Elektronik). Simbol tersebut menandakan

bahwa produk ini tidak boleh diperlakukan sebagai limbah rumah tangga.

Untuk mengurangi dampak terhadap lingkungan dan meminimalkan volume TPA, ayo saling
I bekerja sama dalam pemakaian ulang dan pendauran ulang.

Hubungi penyalur atau kantor penjualan Mitutoyo terdekat untuk memperoleh petunjuk

pembuangan produk.

Kesesuaian Elektromagnetik

+ Produk ini mematuhi Arahan EMC dan Peraturan Kompatibilitas Elektromagnetik Inggris; namun apabila produk
menerima gangguan elektromagnetik yang melampaui persyaratan ini, maka garansi tidak akan berlaku dan tindakan
yang tepat akan diperlukan.

+ Layar produk ini mungkin berkedip atau kosong sejenak akibat interferensi elektromagnetik. Layar akan kembali
normal setelah interferensi hilang.

EMC Directive: EN IEC 61326-1
Ketentuan uji imunitas: Klausul 6.2 Tabel 2
Batas emisi: Kelas B

RoHS Directive: EN IEC 63000

Peringatan Pemakaian

Sebelum menggunakan instrumen ini untuk pertama kalinya, pasang baterai yang disediakan.

Jangan pukul instrumen atau membiarkannya dipukul. Jangan jatuhkan produk atau memberikan tenaga berlebihan
terhadapnya.

Jangan bongkar atau modifikasi indikator ini.

Jangan gunakan pena elekirik atau alat sejenisnya pada mikrometer. Itu dapat merusak instrumen.

Untuk membersihkan indikator, gunakan kain lembut yang dibasahi dengan cairan detergen netral. Jangan gunakan
pelarut organik apa pun (thinner atau bensin). Bahan tersebut dapat mengubah bentuk atau merusak indikator ini.
Spindel yang terkontaminasi dapat menyebabkan produk tidak berfungsi sebagaimana mestinya. Sekalah
menggunakan kain yang dibasahi dengan alkohol.

Jika instrumen hendak tidak digunakan selama lebih dari tiga bulan, lepaskan baterai dan simpan dengan benar. Jika
tidak, cairan baterai dapat bocor dan merusak instrumen.

k informasi selengkapnya, lihat Panduan Pengguna 99MAH059I
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